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Important safety information

Read this important information carefully before you use the appliance and
save it for future reference.

IMPORTANT

This baby monitor is intended as an aid. It is not a substitute for

responsible and proper adult supervision and should not be used as such.

Never leave your baby alone in your home. Always make sure there is

someone present to look after the baby and take care of its needs.

Disclaimer

Please note that you use this baby monitor at your own risk. Koninklijke

Philips N.V. and its subsidiary companies are not responsible for the

operation of this baby monitor or your use of it and therefore do not accept

any liability in connection with your use of this baby monitor.

Danger

- Neverimmerse any part of the baby monitor in water or any other liquid.
Do not place the appliance where water or any other liquid can drip or
splash onto it. Never use the baby monitor in moist places or close to
water.

- Never put any object on top of the baby monitor and do not cover it. Do
not block any ventilation openings. Install according to the
manufacturer’s instructions.

WARNING: STRANGULATION HAZARD. Children have STRANGLED in
cords. Keep this cord out of the reach of children (more than 3.5 feet
(1 meter) away). Never place the baby monitor inside the baby’s bed
or playpen. Do not remove the tag. (Fig. 1)

Warning

- Check if the voltage indicated on the adapter corresponds to the local
mains voltage before you connect the appliance.

- Do not modify or cut off any part of the adapter and its cord, as this
causes a hazardous situation.

- Only use the adapter supplied.

- If the adapter is damaged, always have it replaced with one of the
original type in order to avoid a hazard.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

- Protect the mains cord from being walked on or pinched particularly at
plugs, convenience receptacles, and the point where they exit from the
appliance.

- Make sure that you place the baby monitor in such a way that its cord
does not obstruct a doorway or passage. If you place the baby monitor
on a table or low cabinet, do not let the mains cord hang over the edge
of the table or cabinet. Make sure the cord does not lie on the floor
where it presents a tripping hazard.

- Keep the packaging materials (plastic bags, cardboard buffers, etc.) out
of the reach of children, as they are not a toy.

- To prevent electric shock, do not open the housing of the baby unit or
parent unit.

Caution

- Use the appliance at a temperature between 0°C (32°F) and 40°C
(104°F).

- Do notinstall the appliance near any heat sources such as radiators,
heat registers, stoves or other apparatus (including amplifiers) that
produce heat.

- Make sure that your hands are dry when you handle adapters, plugs and
the mains cord.

- Allrequired markings on the baby unit, parent unit and power adapter
are located on the bottom of the baby unit, parent unit and power
adapter.

Compliance with standards

- This product complies with the radio interference requirements of the
European Community (Fig. 2).

- Philips Consumer Lifestyle hereby declares that this baby monitor is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU (FHSS: frequency band 2.4GHz,
maximum radio-frequency power: 100 mW EIRP). A copy of the EC
Declaration of Conformity (DoC) is available online at
www.philips.com/support.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and
regulations regarding exposure to electromagnetic fields.

Warranty and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/support
or read the international warranty leaflet.

Recycling

- This symbol means that this product shall not be disposed of with
normal household waste (2012/19/EU) (Fig. 3).

- This symbol means that this product contains a built-in rechargeable
battery which shall not be disposed of with normal household waste
(Fig. 4) (2006/66/ECQ). Please take your product to an official collection
point or a Philips service center to have a professional remove the
rechargeable battery.

- Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and
electronic products and rechargeable batteries. Correct disposal helps
prevent negative consequences for the environment and human health.

Removing the rechargeable battery

Note: We strongly advise you to have a professional remove the

rechargeable battery.

Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance.

Make sure the battery is completely empty when you remove it. Only the

parent unit includes a battery.

Procedure:

T Remove the 2 rubber feet at the bottom of the parent unit.

2 Remove the 2 screws that are now visible at the bottom of the parent
unit.

3 Put the antennain upward position and remove the screw in the back
housing that is now visible.

4 Remove the back housing from the front housing by forcing a
screwdriver in between them.

5 Disconnect the battery connector cable (black-white-red cable).

6 Remove the 4 screws from the battery holder.

7 Remove the battery.

Dlilezité bezpeénostni informace

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto priruc¢ku s dalezitymi
informacemi a uschoveijte ji pro budouci pouZiti.

DULEZITE

Tato elektronicka chiivi¢ka ma slouzit jako pomicka. Nepfedstavuje
nahradu odpovédného a fadného dohledu dospélou osobou a nelze ji
timto zpUsobem pouzivat.

Nikdy nenechavejte dité doma samotné. Vzdy je tfeba, aby s ditétem nékdo
byl, dohlizel na né a staral se o jeho potieby.

Vylouéeni odpovédnosti

Vezméte, prosim, na védomi, Ze tuto elektronickou chlvi¢ku pouZivate na
vlastni nebezpedi. Spolec¢nost Koninklijke Philips N.V. a jeji dcefiné
spole¢nosti nenesou odpovédnost za provoz této elektronické chivicky ani



za jeji pouzivani z vasi strany, a tudiz nepfijimaji zadnou odpovédnost za
Skody souvisejici s vasim pouzivanim elektronické chivicky.
Nebezpedi

Nikdy neponofuijte elektronickou chivicku ani jeji soucast do vody nebo
jiné kapaliny. Pfistroj nepokladejte na misto, kde na néj mdze kapat
nebo stiitkat voda &i jina kapalina. Nepouzivejte elektronickou chlvic¢ku
na vlhkych mistech nebo blizko vody.

Na elektronickou chlvi¢ku nikdy nepokladejte zadné predméty a
nezakryveijte ji. Neblokujte vétraci otvory. Instalaci provedte podle
pokynd vyrobce.

VAROVANI: RIZIKO USKRCENI. Byly zaznamenany pripady, kdy se
dité USKRTILO kabelem. Udrzujte tento kabel mimo dosah déti (ve
vzdalenosti vétsi nez 1 metr). Nikdy neumistujte elektronickou
chuviéku do détské postylky nebo ohradky. Tento stitek (obr. 1)
nechte na zafrizeni.

Varovani

Drive nez pristroj pripojite k siti, zkontrolujte, zda napéti uvedené na
adaptéru souhlasi s napétim v mistni elektricke siti.

Zadnou ¢ast adaptéru ani jeho kabelu neupravuite ani neodrezaveite.
Mohlo by to vést k nebezpecné situaci.

Pouzivejte pouze dodany sitovy adaptér.

Pokud dojde k poskozeni adaptéru, musite jej vzdy nahradit adaptérem
puvodniho typu, abyste predesli moznému nebezpedi.

Tento pristroj mohou pouzivat déti od 8 let véku a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny

0 bezpecném pouzivani pristroje a pokud chapou souvisejici rizika. Déti
si s pfistrojem nesmi hrat. Déti nesmi provadét ¢isténi a uzivatelskou
udrzbu bez dozoru.

Napdajeci kabel chrarte pred poslapanim nebo piiskiipnutim. Zvlastni
pozornost je tfeba vénovat zastr¢kam, zasuvkam a mistu, kde kabel
vychazi z pristroje.

Elektronickou chlvi¢ku je nutné instalovat tak, aby kabel neprekazel ve
dvefich nebo v chodbé. Pokud elektronickou chlvi¢ku umistite na stal
nebo nizkou skrinku, nenechavejte napajeci kabel viset pres okraj stolu
nebo skfinky. Ujistéte se, Ze kabel neleZi na zemi v mistech, kde
predstavuje nebezpeci zakopnuti.

Balici materidly (plastové sacky, kartonove vyztuze apod.) ulozte mimo
dosah déti. Nejedna se o hracky.

Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem, neotvirejte plast détské
jednotky ani rodi¢ovskeé jednotky.

Upozornéni

Pristroj pouzivejte pri teploté mezi 0 °C az 40 °C.

PHstroj neinstalujte v blizkosti zdrojl tepla, napf. radiatord, vyvodu
Ustfedniho topeni, sporakd ani jinych pristrojl (véetné zesilovacl)
produkujicich teplo.

PFi manipulaci s adaptéry, zastr¢ckami a napajecim kabelem musi byt
vase ruce suché.

Veskeré pozadované znaceni na détské jednotce, rodicovske jednotce a
napajecim adaptéru je umisténo na spodnim krytu détske jednotky,
rodic¢ovske jednotky a napajeciho adaptéru.

Compliance with standards

Tento vyrobek odpovida pozadavkim Evropského spolecenstvi (obr. 2)
na vysokofrekvencni odruseni.

Spolecnost Philips Consumer Lifestyle timto prohlasuje, ze tato
elektronicka chavic¢ka vyhovuje zasadnim pozadavkam a dalsim
pHslusnym ustanovenim smérnice 2014/53/EU (FHSS: kmito¢tové pasmo
2.4GHz, maximalni radiofrekvencni vykon: 100 mW EIRP).. Kopie
Prohlaseni o shodé ES je k dispozici na adrese
www.philips.com/support.

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj Philips odpovida véem platnym normam a predpistim
tykajicim se vystaveni u¢inkdm elektromagnetickych poli.

Zaruka a podpora

Pottebujete-li dalsi informace ¢i podporu, navstivte web
www.philips.com/support nebo si prostudujte zaruéni list s mezinarodni
platnosti.

R

ecyklace

Tento symbol znamena, Zze vyrobek nelze likvidovat s béznym
komunalnim odpadem (2012/19/EU) (obr. 3).

Symbol na vyrobku znamena, Ze tento vyrobek obsahuje vestavény
dobijeci akumulator, ktery nemUze byt likvidovan spole¢né s béznym
domacim odpadem (obr. 4) (2006/66/ES). Odneste prosim vyrobek do
oficialniho sbérného dvora nebo do servisniho strediska spole¢nosti
Philips a pozadejte tamniho odbornika o vyjmuti nabijeci baterie.
Dodrzuijte predpisy vasi zemé tykajici se sbéru tridéného odpadu
elektrickych a elektronickych vyrobkl a také akumulator(. Spravnou
likvidaci pomUzete zabranit negativnim dopaddm na Zivotni prostfedi a
lidské zdravi.

Vyjmuti nabijeci baterie

Poznamka: Dlrazné doporucujeme, abyste vyjmuti nabijeci baterie nechali
na odbornicich.

Az budete pristroj likvidovat, baterii z néj vyjméte. Pred vyjmutim baterie se
ujistéte, Ze je Uplné prazdna. Baterii je vybavena pouze rodic¢ovska jednotka.
Postup:

1
2

3
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Odstrante 2 gumoveé nozicky ze spodni strany rodicovskeé jednotky.
VysSroubujte 2 Srouby na spodni strané rodi¢ovské jednotky, které jsou
nyni odkryté.

Zvednéte anténu do vzpiimené polohy a vySroubuite Sroub na zadnim
krytu, ktery je nyni odkryty.

Sejméte zadni kryt vlozenim Sroubovaku do mezery mezi kryty.
Odpoijte spojovaci kabel baterie (¢erno-bilo-cerveny).

VysSroubujte 4 Srouby z drzaku baterie.

Vyjméte baterii.

Tahtis ohutusteave

Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt labi ja hoidke see
edaspidiseks alles.

TAHELEPANU!

Beebivaht on moeldud kasutamiseks abivahendina. Seade ei asenda
vastutusvoimelise ja korralikku taiskasvanu jarelvalvet ning selliselt seda
kasutada ei tohi.

Arge jatke last Uksinda koju. Alati tagage, et keegi vaatab lapse jarele ja
hoolitseb tema vajaduste eest.

Lahtittlemine

Pidage meeles, et kasutate beebivahti omal vastutusel. Koninklijke Philips
N.V.ja selle filiaalid ei vastuta beebivahi teiepoolse kasutuse eest ning
seega ei vota endale beebivahi kasutamisega seoses mingit vastutust.

Oht

Arge kastke beebivahti vette ega mdne muu vedeliku sisse. Arge asetage
seadet kohta, kus vesi voi muu vedelik voib sellele peale tilkuda voi
pritsida. Kunagi arge kasutage beebivahti margades kohtades voi vee
aares.

Arge kunagi asetage Uihtegi eset beebivahi peale ega katke seda. Arge
ummistage Uhtegi ventilatsiooniava. Paigaldage toode kooskolas tootja
juhtnooridega.

HOIATUS. LAMBUMISOHT. Lapsed on juhtmete téttu LAMBUNUD.
Hoidke seda juhet yéiljaspool laste kaeulatust (rohkem kui 3,5 jala (1
meetri) kaugt_xsel). Arge kunagi pange beebivahti beebi voodisse ega

méanguaeda. Arge eemaldage kleepsu. (joon. 1)

Hoiatus

Enne seadme sisselulitamist kontrollige, kas adapterile margitud pinge
vastab vooluvorgu pingele.

Arge modifitseerige ega |6igake adapteri ja selle kaabli tihtegi osa, see
voib tekitada ohtliku olukorra.

Kasutage ainult kaasasolevat adapterit.

Kui adapter on kahjustatud, laske see ohu valtimiseks valja vahetada
originaalvaruosa vastu.

Seda seadet vdivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning flusiliste
puuete ja vaimuhdairetega isikud voi isikud, kellel puuduvad kogemused
ja teadmised, kui neid valvatakse vdi neile on antud juhendid seadme
ohutu kasutamise kohta ja nad moistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei
tohi seadmega mangida. Arge laske lastel seadet puhastada ja hooldada
jarelvalveta.

Valtige elektrijuhtme peale astumist ja selle pigistamist, eriti pistikute ja
pistikupesade juurest ning seadme juhtme valjumiskohast.

Veenduge, et paigaldasite beebivahi nii, et selle toitejuhe ei tokestaks
ukseava ega vahekaiku. Kui asetate beebivahi lauale voi madalale kapile,
arge laske toitejuhtmel rippuda Ule laua voi kapi serva. Veenduge, et
juhe ei vedeleks porandal, kus see kujutab endast ohtu komistamiseks.
Hoidke pakkekomponendid (plastkotid, kartongist kaitseraam jne) lastele
kattesaamatuna, need ei ole manguasjad.

Elektriloogi valtimiseks drge avage beebi- ega vanemaseadme korpust.

Ettevaatust

Kasutage seadet temperatuurivahemikus O °C (32 °F) kuni 40 °C (104 °F).
Arge paigaldage seadet kuumaallikate, nditeks radiaatorite, Ghurestide,
ahjude voi muude kuumenevate seadmete (sh voimendite) [@dhedusse.
Veenduge, et nii kded kui ka seade oleksid adapterite, pistikute ja
toitejuhtme kasitlemisel kuivad.

Koik ndutavad margised beebiseadmel, vanemaseadmel ja
toiteadapteril paiknevad beebiseadme, vanemaseadme ja toiteadapteri
pohjas.

Vastavus standarditele

Kaesolev toode vastab Euroopa Uhenduse (joon. 2) kehtestatud
nouetele raadioside hairingute kohta.

Philips Consumer Lifestyle teatab, et see beebivaht vastab direktiivi
2014/53/EL (FHSS: sagedusriba 2.4GHz, maksimaalne raadiosageduslik
saatevdimsus: 100 mW EIRP) pohinduetele ja muudele asjakohastele
satetele. EU vastavusdeklaratsiooni koopia on saadaval veebilehel
www.philips.com/support.

Elektromagnetvaljad (EMF)
See Philips seade vastab kdikidele elektromagnetiliste valjadega
kokkupuudet kasitlevatele kohaldatavatele standarditele ja digusnormidele.

Garantii ja tootetugi

Kui vajate teavet voi abi, killastage Philipsi veebilehte
www.philips.com/support voi lugege labi tleilmne garantiileht.



Ringlussevott

- See sUmbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste
olmejaatmete hulka (2012/19/EL) (joon. 3).

- See sUmbol tdhendab, et kdesolev toode sisaldab sisseehitatud
akupatareid, mida ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka (joon. 4)
(2006/66/EU). Viige toode Philipsi ametlikku kogumispunkti vi
teeninduskeskusesse, et akupatarei asjatundjal eemaldada lasta.

- Jargige oma riigi elektriliste ja elektrooniliste toodete ning akupatareide
lahuskogumist reguleerivaid eeskirju. Oigel viisil kasutusest kérvaldamine
aitab ara hoida kahjulikke tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele.

Akupatarei eemaldamine

Markus. Soovitame teil tungivalt akupatarei asjatundjal eemaldada lasta.

Eemaldage akupatarei seadmest vaid siis, kui seadme kasutusest

korvaldate. Enne aku eemaldamist kontrollige, et see oleks taiest tuhi. Akut

sisaldab vaid keskseade.

Juhised:

1 Eemaldage keskseadme pohjas asuvad 2 kummist jalga.

2 Eemaldage 2 kruvi, mis on ntud keskseadme pdhjal nahtavad.

3 Asetage antenn puUstisesse asendisse ning eemaldage tagakorpuselt
kruvi, mis on ntud nahtaval.

4 Suruge kruvikeeraja eeskorpuse ja tagakorpuse vahele, et see
eeskorpuse kuljest eemaldada.

5 Uhendage aku (ihenduskaabel lahti (must-valge-punane kaabel).

6 Eemaldage akuhoidja kuljest 4 kruvi.

7 Eemaldage aku.

Vazne sigurnosne informacije
Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ove vazne informacije i spremite ih
za buduce potrebe.

VAZNO

Ovaj monitor za bebe namijenjen je kao pomagalo. On nije zamjena za

odgovoran i pravilan roditeljski nadzor i ne smije se koristiti kao takav.

Nikada nemojte ostavljati bebu samu doma. Uvijek se pobrinite da netko

pazi na bebu i brine se za bebine potrebe.

Ogranicenje odgovornosti

Imajte na umu da koristite ovaj monitor za bebe na vlastitu odgovornost.

Tvrtka Koninklijke Philips N.V. i podruznice nisu odgovorne za rad ovog

monitora za bebe ni za nacin na koji ga koristite i stoga ne prihvacaju

nikakvu odgovornost u vezi s vasom upotrebom ovog monitora za bebe.

Opasnost

- Nemoijte uranjati monitor za bebe u vodu ili neku drugu tekudinu.
Nemoijte postavljati aparat na mjesto gdje po njemu moze kapati ili
prskati voda ili neka druga tekucina. Nemojte koristiti monitor za bebe na
vlaznim mjestima ili blizu vode.

- Nikada nemojte stavljati nikakve predmete na monitor za bebe i nemojte
ga pokrivati. Nemoijte blokirati nijedan otvor za ventilaciju. Instalirajte
prema uputama proizvodaca.

UPOZORENJE: OPASNOST OD DAVLIENJA. Neka djeca su se
ZADAVILA kabelima. Drzite ovaj kabel izvan dosega djece (na
udaljenosti vec¢oj od 1 metra). Nikada nemojte stavljati monitor za
bebu u bebin krevet ili ogradicu za igranje. Nemojte ukloniti oznaku.
(sl.1)

Upozorenje

- Prije priklju¢ivanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden
na adapteru naponu lokalne mreze.

- Nemojte mijenjati niti odrezati nijedan dio adaptera ili kabela jer je to
opasno.

- Koristite samo adapter isporucen s aparatom.

- Ako je adapter oStecen, uvijek ga zamijenite originalnim da biste izbjegli
potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca od 8ili vise godina te osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su dobile upute
o sigurnom koristenju aparata i ako razumiju moguce opasnosti. Djeca se
ne smiju igrati aparatom. Djeca bez nadzora ne smiju obavljati ¢is¢enje i
korisni¢ko odrzavanje.

- Zastitite kabel napajanja od gazenija ili prikljestenija, posebno kod
utikaca, produznih kabela i tocke gdje kabeli izlaze iz aparata.

- Pazite da postavite monitor za bebe tako da kabel ne prolazi kroz vrata
ili preko prolaza. Ako postavite monitor za bebe na stol ili niski ormaric,
kabel napajanja ne smije visjeti preko ruba stola ili ormarica. Pazite da
kabel ne leZi na podu na mjestu gdje predstavlja opasnost od spoticanja.

- Drzite materijala za ambalazu (plasti¢ne vrece, kartonske umetke, itd.)
izvan dosega djece jer nisu igracke.

- Kako biste sprijecili strujni udar, nemoijte otvarati kuciste jedinice za
bebu ni jedinice za roditelje.

Oprez

- Koristite aparat na temperaturi izmedu 0 °C (32 °F) i 40 °C (104 °F).

- Nemoijte instalirati aparat blizu izvora toplina kao Sto su radijatori, grijaci,
pecnice ili drugi aparati (ukljucujuci pojacala) koji stvaraju toplinu.

- Pazite da vam ruke i aparat budu suhi pri rukovanju adapterima,
utikac¢ima i kabelom za napajanje.

- Sve bitne oznake na jedinici za bebu, jedinici za roditelje i adapteru za
napajanje nalaze se na dnu jedinice za bebu, jedinice za roditelje i
adaptera za napajanje.

Sukladnost standardima

- Ovaj proizvod zadovoljava zahtjeve za radijsku interferenciju Europske
zajednice (sl. 2).

- Tvrtka Philips Consumer Lifestyle ovime izjavljuje da je ovaj monitor za
bebe uskladen s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama
Direktive 2014/53/EU (FHSS: frekvencijski pojas 2.4GHz, najveca
radiofrekvencijska snaga: 100 mW EIRP). . Primjerak Izjave o sukladnosti
EZ dostupan je putem interneta na adresi www.philips.com/support.

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj Philips aparat zadovoljava sve vazece standarde i propise u vezi

izlaganja elektromagnetskim poljima.

Jamstvo i podrska

Ako su Vam potrebne informacije ili podrska, molimo posjetite
www.philips.com/support ili procitajte brosuru o medunarodnom jamstvu.

Recikliranje

- Ovaj simbol znadi da se proizvod ne smije odlagati zajedno s obi¢nim
kucanskim otpadom (2012/19/EU) (sl. 3).

- Ovaj simbol znadi da proizvod sadrzava ugradenu punjivu bateriju koja
se ne odlaze s uobicajenim kuc¢anskim otpadom (sl. 4) (2006/66/EC).
Svoj proizvod odnesete na sluzbeno mjesto za prikupljanje otpadaili u
servisni centar tvrtke Philips kako bi stru¢njak uklonio punjivu bateriju.

- Pridrzavajte se pravila vase zemlje o odvojenom prikupljanju elektri¢nih i
elektronickin proizvoda i punjivin baterija. Pravilno odlaganje otpada
pomaze u spriecavanju negativnih posliedica za okolis i [judsko zdravlje.

Uklanjanje punjive baterije

Napomena: Izri¢ito preporucujemo da vadenje punjive baterije prepustite

strucnjaku.

Uklonite punjivu bateriju tek kada odlucite odloZiti uredaj. Pobrinite se da

baterija bude potpuno prazna dok je uklanjate. Samo roditeljska jedinica

obuhvaca bateriju.

Postupak:

1 Uklonite dvije gumene noZice s dna roditeljske jedinice.

2 Uklonite dva vijka koji su sada vidljivi s dna roditeljske jedinice.

3 Postavite antenu u uspravan polozaj i uklonite vijak iz straznjega kudcista
koje je sada vidljivo.

4 Uklonite straznje kuciste iz prednjega kucista tako da ugurate odvijac
izmedu njih.

5 Odvojite baterijski priklju¢ak za kabel (crno-bijelo-crveni kabel).

6 Uklonite cetiri vijka iz drzaca baterije.

7 lzvadite bateriju.

Fontos biztonsagossagi tudnivalok

A készulék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a fontos tudnivalokat, és
orizze meg késdbbi hasznalatra.

FONTOS

Ez a babadrz6 segitséget jelent. Nem helyettesiti a megfelel6 felelds

feln6tt felligyeletet, és nem hasznalhato ilyen célokra.

Soha ne hagyja otthon egyedul a gyermekét. Mindig Ugyeljen arra, hogy

valaki legyen a babaval, és gondoskodjon az igényeirél.

Felel6sség kizarasa

Kerjuk, vegye figyelembe, hogy ezt a babadrzdt sajat feleldsségére

hasznalja. A Koninklijke Philips N.V. és leanyvallalatai nem felelések a

babadrzéd mikodeséert, illetve azért, ahogyan 6n azt hasznalja, igy

semmilyen felelésséget nem vallalnak arra vonatkozoan, ahogyan 6n ezt a

babadrzét hasznalja.

Veszély

- Soha ne meritse a babadrzét és az alkatrészeit vizbe vagy mas
folyadékba. Ne helyezze a készuléket olyan helyre, ahol viz vagy mas
folyadék cseppenhet vagy frocskolddhet ra. Soha ne hasznalja a
babadrzét nedves helyen vagy viz kdzelében.

- Soha ne helyezzen semmilyen targyat a babadrzé tetejére, és ne is fedje
le azt. Ugyeljen arra, hogy a szellézényilasok ne zarodjanak el.
Osszeszereléskor kdvesse a gyartd utasitasait.

FIGYELMEZTETES: FULLADASVESZELY! Mar volt ra példa, hogy
gyerekek MEGFULLADTAK a nyakuk koré tekered6 zsinor miatt.
Tartsa tavol a vezetéket a gyerekektél (legalabb 1 méter
tavolsagra).Soha ne tegye a babadérzét a baba agyaba vagy
jarokajaba. Ne tavolitsa el a cimkét (abra 1).

Vigyazat!

- Akészulék csatlakoztatasa elétt ellendrizze, hogy a tapegységen
feltUntetett feszlltségérték megegyezik-e a helyi halozati feszultséggel.

- Aveszélyes helyzetek elkerllése érdekében ne modositsa és ne vagja el
az adapter és a kabel semelyik részét.

- Csak a mellékelt halozati adaptert hasznalja.

- Ha az adapter meghibasodott, a kockazatok elkerulése érdekében
mindig eredeti tipusura cseréltesse ki.



- Akészuléket 8 éven feluli gyermekek, illetve csokkent fizikai, érzékelési
vagy szellemi képességekkel rendelkezd vagy a készulék
mukddtetésében jaratlan személyek is hasznalhatjak felugyelet mellett,
illetve ha felvilagositast kaptak a készulék biztonsagos mukodtetésének
modjarol és az azzal jard veszélyekrol. Ne engedije, hogy gyermekek
jatsszanak a készulékkel. A tisztitast és a felhasznalo altal is végezhetd
karbantartast nem végezhetik gyermekek felligyelet nélkal.

- Tilos a haldzati kabelre ralépni vagy azt becsipni, kilonds tekintettel ott,
ahol az a csatlakozoaljzatokba és készulékcsatlakozokba illeszkedik,
vagy ott, ahol kilép a készulékbdl.

- Gy6zddidon meg arrdl, hogy a babadrzé ugy van elhelyezve, hogy a
halozati kabele nem akadalyozza a kozlekedést egy ajtdban vagy egy
folyoson. Ha a babadrzét asztalon vagy alacsony szekrényen helyezi el,
ne hagyja a halézati kabelt az asztal vagy a szekrény széle ala logni.
Ugyeljen arra, hogy a kabel ne heverjen a padlén, mert igy fennall annak
a veszélye, hogy valaki megbotlik benne.

- A csomagoloanyagokat (példaul mlanyag zacsko, kartondoboz stb.)
tartsa gyermekektol tavol, mivel ezek nem jatékszerek.

- Az aramUtés elkerUlése érdekében ne nyissa fel sem bébiegység, sem a
szUl6i egyseg készUlékhazat.

Figyelem!

- Akészuléket O °C és 40 °C kozotti hdmersékleten hasznalja.

- Ne helyezze a készuléket hot kibocsatd eszkozok, igy futdtestek,
futényilasok, kalyhak vagy mikodeéstk soran hét termeld készilékek
(példaul erdsitdk) kozelébe.

- Az adapterek, a csatlakozok és a tapkabel megérintése el6tt ellendrizze,
hogy a keze szaraz-e.

- Abébiegységen, a szUldi egységen és a haldzati adapteren lévd
szlkseéges jelolések ezen egységek also részén talalhatok.

Szabvanyoknak valé megfelelés

- Ez atermék megfelel az Eurdopai Kbzosseg radidinterferenciara
vonatkozo eldirasainak (abra 2).

- A Philips Consumer Lifestyle kijelenti, hogy ez a babadrzé készilék
megfelel az 2014/53/EU (FHSS: az a frekvenciasav 2.4GHz, maximalis
jelerésség: 100 mW EIRP) iranyelv fébb eldirasainak és egyéb vonatkozd
rendelkezéseinek. Az EK-megfeleldségi nyilatkozat (EC Declaration of
Conformity, DoC) masolata online megtekinthetd a
www.philips.com/support cimen.

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez az Philips készulék az elektromagneses terekre érvényes dsszes
vonatkozd szabvanynak és eldirasnak megfelel.

Garancia és terméktamogatas

Ha informaciéra vagy tdmogatasra van sziksége, latogasson el a
www.philips.hu/support weboldalra, vagy olvassa el a vildgszerte érvényes
garancialevelet.

Ujrahasznositas

- Ezaszimbolum azt jelenti, hogy a termék nem kezelhetd normal
haztartasi hulladékként (2012/19/EU) (abra 3).

- Ezaszimbolum aztjelenti, hogy a termék beépitett Ujratolthetd
akkumulatort tartalmaz, amelyet nem szabad haztartasi hulladékként
(&bra 4) kezelni (2006/66/EK). Kérjuk, hogy vigye el a késziiléket egy
hivatalos gyUjtdhelyre vagy egy Philips szervizkdzpontba, hogy
szakember tavolitsa el az akkumulatort.

- Tartsa be az elektromos és elektronikus termékek, akkumulatorok és
egyszer hasznalatos elemek kulon torténd hulladékgylijtésére vonatkozo
orszagos eldirasokat. A megfeleld hulladékkezelés segitséget nyuit a
kornyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ
kovetkezmények megeldzéséhez.

Az akkumulator eltavolitasa

Megjegyzés: Ajanlott, hogy szakember tavolitsa el az akkumulatort.

Az akkumulatort csak akkor tavolitsa el, ha leselejtezi a készuléket. Az

akkumulator eltavolitasa elétt gydzddjon meg arrdl, hogy teljesen lemerdlt.

Csak a szuloi egység rendelkezik akkumulatorral.

Eljaras:

1 Tavolitsa el a szUléi egység aljarol a 2 gumildbat.

2 Csavarja ki a szUloi egység aljan igy lathatova vald 2 csavart.

3 Allitsa az antennat figgoleges helyzetbe, és csavarja ki a haz hatuljan igy
[athatova valo csavart.

4 |llesszen csavarhuzot a készulék elulsd és hatso burkolata kozé, és
valassza szét dket egymastol.

5 Kosse le az akkumulator vezetékét (fekete-fehér-piros vezeték).

6 Vegye ki az akkumulatortartobol a 4 csavart.

7 Vegye ki az akkumulatort.

Bbnrapcku

BaxkHa nHpopmMaLmsa 3a 6e30nacHOCT

Mpeoy oa usnonseare ypeaa, NpoyeTeTe BHUMATENHO Ta3n BaXKHA
MHbopMaLMA 1 A 3anaseTe 3a cnpasBka B bbaelLe.

BAXXHO

To3u 6e6edoH e NoMoLLHO cpencTBo. Ton He MOXKe ia e 3aMecTUTenN Ha
OTFOBOPHMSA U NPaBUIIEH KOHTPOJ OT CTPaHa HA Bb3pacTHUTE U He TpA6Ba
[a ce U3MNos3Ba KaTo TaKbB.

HuKora He ocTaBanTe 6ebeTo C caMo BKbLLUW. BuHaru ce ypepsasamre, ye
1IMa HAKOW, KOMTO Oa ro Harnexaa v oa ce rpuxkm 3a HyxamTe My.

OTKas oT OTrOBOPHOCT

Mons, nMmarnTe NpeaBua, Ye 13nonseare To3m bebedoH Ha COBCTBEH PUCK.
Koninklijke Philips N.V. n HenmHUTe ablLLepHW KOMMNaHUK He HOCAT
OTrOBOPHOCT 3a GYHKLIMOHNPAHETO Ha TO3n 6ebedoH 1nu N3MonN3BaHeTo
My OT Ballla CTpaHa, Nopaamn KOeTo He Noemat OTrOBOPHOCT BbB BPb3Ka C
HerosaTta ynotpeba.

OnacHocT

- He notansamTe H1Kos yacT oT bebedoHa BbB BoAa v Apyra TeUHOCT.
He nocTaBanTe ypeaa Ha MACTO, KbAeTo BoAa UNn Apyra Te4YHoCT Morat
A NnoKanaTt BbPxXy Hero Unu aa ro u3npbckar. He usnonssante
B6ebedoHa Ha BNAXKHN MecTa nnu B 6NiM30CT 00 Boaa.

- Hwukora He nMocTaBsnTe KakB1TO 1 a e npeaMeTy Bbpxy bebedoHa 1 He
ro NMokpuBanTe. He 3anyLuBanTe BeHTUNALIMOHHWTE OTBOPW.
VHCTanvpanTe B CbOTBETCTBME C MHCTRYKLMUTE Ha MPOW3BOaMTENS.

NPEOAYNPEXXOEHUE: ONMACHOCT OT 3AAYLIABAHE. OleuaTta morar
na ce SAOYLUAT ot kabenute. MNa3seTe T031 kKaben paneye ot geua (Ha
pascrosiHue Haga 1 meTbp/3,5 dpyTa). HUKora He nocrassmnTe 6eb6edoHa
B 6e6€eLLKOTO KpeBaTye Unu Kollapa. He oTcTtpaHsBanTe eTuKeTa.

(Pur. 1)

MpenynpexxaeHne

- [Npeow oa BKIloUuUTE ypeaa, NpoBepeTe ANV HaNperxXeHMeTo, MoCoYeHo
BbpXYy afanTtepa, OTroBaps Ha TOBa Ha MecTHaTa efleKTpuyecka Mpexa.

- He mognduumpanTe n He UsonmMpanTe 4actu Ha agantepa v Herosums
Kaben, Tbin KaTo TOBa BOAM A0 OnacHa CUTyaums.

- M3nonseamte caMo BKIIOYEHWS B KOMMNEKTa agantep.

- 3a pau3berHete NoTeHUManHa onacHoOCT, BUHArM 3aMeHsinTe
noBpeneHns afantep caMo C OPUrMHaNEeH TaKbB.

- To3u ypen Moxe fa ce 13non3ea oT Aela, HaBbPLUMAN 8 TOAWMHM, U OT
Xxopa C HaManeHmn Gr3nYeckn, CETUBHK UM YMCTBEHM Bb3MOYKHOCTU UMK
6e3 onuT 1 NO3HaHKA, ako ca Nnoa HabnaeHVe N ca MHCTPYKTUPAHN
3a be3onacHa ynotpeba Ha ypeda 1 pasbrpar eBeHTyaH1Te
ornacHocTW. He no3BonaBanTe Ha Aela aa cu UrpasT C ypeaa.
MouncTBaHeTo 1 NoTpebuTenckaTa NoaapbKKa He brea na ce
M3BbPLLUBAT OT Aela 6e3 Haasop.

- He ctbnBanTe BbpXy 3axpaHBaLLyMa kKaben n ro nasete ot NpuLLmMnBaHe,
0CObBeHO Mpw CbeAnHUTeNnnTe, LiencenHaTa KyTust U ToukaTa, B KOSTO
KabenbT U3nKM3a oT YCTPOMCTBOTO.

- YBepeTe ce, Ue CTe NocTaBuin bebedoHa Taka, ue KabensbT My Oa He
npeyn Ha OTBAPSHETO Ha BpaTW MM NpeMmnHaBaHeTo. AKO NocTaBuTe
6ebedoHa Ha Maca VMM HUCKO LLKadue, He oCcTaBAnTe 3axpaHBaLLma
Kaben oa B1cK Npes pbba Ha MacaTa nu LkadueTo. YBepeTe ce, ue
KabenbT He Nexky Ha Noaa, KbAeTO MOXe Aa Cb3Aaae onacHoCT oT
cnbBaHe.

- [azeTe onakoBbYyHUTE Matepmanu (MoNMeTUNeHoBU NIMKoBe,
npennasHuW KapToHW 1 Ap.) Aanedye OT Aela, Thi KaTo Te He ca UIPaYKum.

- 3ajanpenoTBpatuTe TOKOB yaap, He oTBapsmTe Kopryca Ha
YCTPOMCTBOTO 32 6eBeTo N poaNTENCKOTO YCTPOMCTBO.

BHuMaHue

- WM3non3eamTte ypena npu Temnepatypa mexxay 0 °C (32 °F) n 40 °C (104
°F).

- He nocraBsinTe ypena 61130 00 U3TOUHULM HA TOMMHA, KaTO
paanaTopu, BEHTUNALMOHHK PeLLETKM 3a ropeLll, Bb3ayX, NeuKku 1nm
npyrun ypeam (BKNoUUTeNHO yCuneaTenu), KoMTo n3nbusat TonnmHa.

- YBepeTe ce, Ye pblieTe BM ca Cyxu Npu paboTa c agantepuTe,
LencenuTe 1 3axpaHBallma kaben.

- BCWYKM 3a0bMKUTENHU MAPKMPOBKM Ca PA3MONOXKEHK OT onHaTa
CTpaHa Ha yCTPOMCTBOTO 3a 6ebeTo, poanTenCKOTO YCTPOMCTBO U
3axpaHBallma agantep.

Compliance with standards

- To3M NpoOyKT € B CbOTBETCTBUE C U3UCKBAHWATA Ha EBponernckaTa
0b6LHOCT (PUr. 2) OTHOCHO PAANOCMYLLIEHUATA.

- CHacrosauwoTo Philips Consumer Lifestyle neknapwvpa, ye To3n 6ebedoH
€ B CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE M3NCKBAHWUA U APYIrnTe MPUNOKUMM
pasnopenbm Ha OupekTtmea 2014/53/EC (FHSS: paguodectoTHaTa neHta
2.4GHz, MmakcrmanHarta pagmodyectoTHa MoLHocT: 100 mW EIRP). Konme
Ha EO geknapauyaTa 3a CbOTBETCTBME MOYKETe Aa HAMEPUTE OHNanH Ha
agpec www.philips.com/support.

EnektpomarHuTtHm noneta (EMF)

To3un ypen Philips oTroBapst Ha BCUUKKM AEUCTBALLM CTAaHOAPTU U

pasnopenbu, CBbpP3aHy C M3naraHeTo Ha eNeKTpoMarHUTHW noneTa.

MapaHuusa n nogapbXXKa

AKO ce HyaaeTte oT MHbopMaLUa MK NOAAPBKKA, NoceTeTe
www.philips.com/support 1nu npoyeteTe NUCTOBKAaTa 3a MeXXayHapoaHa
rapaHumsa.

PeuuknupaHe

- To31 CMMBON O3HA4YaBa, ve NpPodyKTbT He MOXe Aa Ce U3XBbPA 3aefHO
C OBUKHOBEHWTE 6UTOBU oTnaabLw (2012/19/EC) (Dur. 3).

- To31 CMMBON O3HA4YaRa, ve NpoayKTbT ChAbpXKa BrpaneHa
akymynartopHa batepua, KoaTo He TpsAbBa Aa ce 1M3XBbp/s 3aefHo C
06UKHOBEHUTe BrToBK oTnaobum (Pur. 4) (2006/66/EQ). 3aHeceTe
npoayKTa cv B oduLmManeH nyHKT 3a CbbrpaHe Ha oTnaabLm Un
cepBu3eH LeHTbP Ha Philips, kbaeTo akymMynatopHarta barepus ga 6bvae
13BageHa oT NPOodPEeCUOHANTUCT.



- (CnepBanTe NpaBunaTta Ha BalliaTa AbpykaBa 3a PasfaeHo CbbrpaHe Ha
eNeKTPNYECKIN 1 eNEeKTPOHHM NPOOYKTM 1 aKyMynaTopHU BaTepui.
MpPaBUNHOTO M3XBbPAAHE NoMara 3a npenoTspaTaBaHe Ha HeratuBHUTe
MoCNeacTBMA 3a OKOMHAaTa cpeaa 1 YOBELLKOTO 34paBe.

M3BaykoaHe Ha akyMynaropHara 6atepus

3abenexkka: HactoarenHo BM npenopbyBamMe a ce obbpHeTe KbM

CNEeLMaNCT 3a M3BXKOAHE Ha aKyMynatopHaTa barepus.

V3BageTe akyMynatopHaTa baTtepus caMo Korato U3XBbpiaTe ypena.

YBepeTe ce, ye baTepusaTa e n3ToLeHa OoKpan, Npeam aa s ussagute.

CaMo poanTENCKOTO YCTPOWCTBO BKIIOYBA baTepus.

Mpouepypa:

1  OTcTpaHeTe 2-Te NyMeHu KpadeTa OTA0MY Ha POAUTENCKOTO YCTPOMCTBO.

2 OTcTpaHeTe 2-Ta BUHTA, KOUTO BeYe ce BMKAAT OTA0MY Ha
POOUNTENCKOTO YCTPOWCTBO.

3 [locTaBeTe aHTeHara B M3npaBeHa Nosuums 1 ceanete BMHTa OT rbpba
Ha Kopryca, KOWTO Beye ce BMKaa.

4 OTCTpaHeTe 3aHWA KOPMNyC OT MPEeAHVA KOPMYC, KaTo BKaparte oTBepTKa
MeXay TAX.

5 OTkaueTte kabena Ha KOHeKTopa Ha batepusTa (UepHo-b6s10-UyepBeH

Kaben).

V3BaneTe 4-Te BMHTA OT AbprKaya 3a barepuara.

M3BageTe baTepuaTa.

Ba)kHble cBegeHUs o 6e3onacHocTy - [JononHeHue K
3KCMyaTauMoOHHOW JOKYMeHTauum

I"IepeJ:L HadasioM aKCrnyartaunm |'|pl/16opa BHMMaTeIbHO O3HAaKOMbTECb C
HaCTOALLWMM 6VKﬂeTOM N COXpaHunTe ero and ,D,aJ'IbHeVILLJeI'O NCrofib30BaHWA
B Ka4ecCTBe CrpaBO4YHOIro Mmartepumara.

BHMAHWE!

3Ta paavoHsaHA pa3paboTaHa B KauecTBe BCIOMOraresibHOro yCTponcTBa.

OHa He UCKJ/TloYaeT Heo6Xo0AUMOCTb B OTBETCTBEHHOM U HAANeXallem

HabnoaeHUn 3a pe6eHKOM B3POC/IOro NMLA U He A0JHKHA UCMOJIb30BaTbCA

B KauecTBe eQUHCTBEHHOIO CpeaCcTBa KOHTPONS.

He ocTtaBnanTe ManbllLa oAHOro goma. Panom ¢ pebeHKom Bceraa AomKeH

HAaXOAUTBLCS UeoBeK, CNOCOBHbLIN MPUCMOTPETb 3a MASTLILLIOM Y

No3aboTUTbCHA O HEM.

OTKas OT OTBETCTBEHHOCTHN

ObpartnTe BHIUMaHKe, UTO Bbl OTBeYaeTe 3a BCE PUCKM, CBA3AHHbIE C

MCNonb3oBaHWemM gaHHom pagroHaHn. Komnanma Koninklijke Philips N.V. n

ee JoYepHMEe KOMMAHNK He HeCyT OTBETCTBEHHOCTM 3@ paboTy PAAMOHSIHM

1 ee NpUMeHeHWe 1, BCeacTBMe 3TOro, He bepyT Ha ceba 06a3aTenbCTs,

CBAA3aHHbIX C MCMOMb30BaHVEM BaMW PAAMOHSIHU.

OnacHo!

- 3anpeLaeTca norpyxaTb Kakme-nmbo YacT paanoHaHN B BOAY U
apyrve »XMaKocTu. He pasmellianTe yCTPOMCTBO B MecTax, rae Ha Hero
BO3MOXXHO MonagaHue Bofdbl Un NMiobor ApYron *UOoKOCTA.
3anpeLuaeTcs NCnosb30oBaTh PAAMOHSIHIO PSAOM C BOAOW U B ChIPbIX
MecTax.

- 3anpellaeTtca nomellatsb Kakme-nmbo npeamMeTbl CBepXy PAAMOHSIHK, a
TaKXKe 3aKpblBaTb ee ueM-nnbo. He 3aKkpbiBanTe BEHTUNALMOHHbIE
OTBepPCTUSt MOCTOPOHHUMK NpeaMeTamn. YCTaHaBnmeamTe yCTpOMCTBO B
COOTBETCTBUW C MHCTPYKUMAMK NpoM3BOaAnTENS.

MNPEOAYNPEXXOEHUE. YTPO3A YOYLUIbA. NMpoBoga MoryT ctatb
npuumHon YOYLIb{ peten. [lep)xute 3TOT NPOBOA, B HEAOCTYMHOM
ona peten mecrte (Ha paccTtoaHMM 6onee 1 MeTpa). 3anpeLlaercs
rnomeLlaTb PAOVOHSIHIO B AETCKYIO KPOBATKY UM MaHexX. He
CHUMaMTe 3Ty 3TUKeTKY. (Puc. 1)

~N o

MNpepynpexneHue

- [lepen nogkniodeHnem npnobopa ybeamTech, YTO HOMUHANbHOEe
HanpsaXeHre, ykasaHHoe Ha afanTepe, COOTBETCTBYET HarnpayxeHnio
MECTHOW 3MeKTpoceTU.

- 3anpellaeTtca MoaNbGULMPOBATL N 0bpe3aTs AeTanu agantepa v ero
LUHYpa: 3TO OMnacHo.

- [lonb3ynTech TONbKO TEM aAanTepoM, KOTOPbIN BXOAUT B KOMMMEKT
MOCTaBKM.

- Ecnuv apanTtep NOBpeXKOeH, 3aMeHANTe ero TONMbKO TaKNM e
aaanTepoMm, YTobbl obecneunTb 6e3onacHyio SKChnyaTauuo nprbopa.

- [aHHbIM MPMBOPOM MOMYT NOMNb30BATLCA AETK CTapLue 8 neT v nuua c
orpaHUYeHHbIMY BO3MOXHOCTSIMW CEHCOPHOW CUCTEMBI N
OrpaHUUYeHHbIMY YMCTBEHHbLIMU UM GUINYECKMMIN CNOCOBHOCTAM, &
TaKXKe NMua ¢ HeloCTaTOUHbIM OMbITOM W1 3HAHWAMM, HO TONBKO Nof,
MPUCMOTPOM APYIUX ML UK MOCNE UHCTPYKTUPOBaHMA O 6e30MacHoM
1CNoNb30BaHWK Npubopa 1 NoTeHUManbHbIX ONacHOCTSAX. He
Mo3BONANTE AeTAM UrpaTth C NPUBOPOM. [eTh MOryT OCYLLEeCTBNATb
OYMCTKY 1 yXx0[, 33 NPUOBOPOM TONBKO Mo, MPUCMOTPOM B3POC/bIX.

- He HacTynamTe Ha ceTeBOW LLUHYP U He 3aLLeMIanTe ero, 0cCobeHHo B
061acT BUIMKW, PO3ETKU U B MecTe BbIxoaa 13 nprbopa.

- PagmoHaHs 0omxHa BbiTb yCTaHOBNEHA TakMM 0Bpasom, UTobbl ee
LUHYP He co3aasaln NpenaTcTBUN HX B ABEPHOM NpoemMe, H1 B
Kopuaope. Ecnn paamoHaHs yCTaHoBMeHa Ha CToMe UNni HU3KOM LKady,
He QonycKamTe CBUCaHWA LUHYPA C Kpast cTona unu Wwkada. YoeauTecs,
UTO LLHYP HE NEXXUT Ha Mony, rae ero MoryT Clly4arHo BbITAHYTb U3
pO3eTKM.

- XpaHuTe ynakoBouHble Matepuarsbl (MNacTUKOBbIE MaKeTbl, KAPTOHHbIE
KOPOOKM 1 T. Al.) B HEAOCTYNHOM AN AeTen MecTe.,

- Bo n3bexaHre noparkeHns 3NeKTPUYECcKMM TOKOM He OTKpbiBanTe
KOPMyC AeTCKOro N pOAMTENbCKOrO BoKa PaaMOHSIHU.

BHuMaHme!

- Mpubop cnenyeT 3KCnayatMpoBaTth npu TemnepaTtype ot 0°C oo 40°C.
- 3anpeLlaetca ycTaHaBNMeaTb Nprbop BO3Me NCTOYHUKOB TeMa, Takmx
KaK baTapeu oTonneHus, oborpeBaTeny, KyXOHHbIE NAUTLI U Apyrne

YCTPOMCTBA (BKNIOUAA YCUIUTENN), U3NyYaloLLIME Tenno.

- [pw obpalleHn C anantepamm NUTaHWS, BUIKaMM U LUHYPOM NUTaHUS
cnenuTe, 4Tobbl PYKM BbINN CyXUMU.

- Bca HeobxoamMMas MapKMPOBKA yKa3aHa Ha HUXKHNX NaHensx
[eTCKOro BnoKa, poauTeNnbCKOro 6roka v afantepa nUTaHms.

CooTBeTCTBME CTaHOapTam

- [aHHoe n3nenue cooTBeTCTBYET TpeboBaHmam EC (Puc. 2) no
pagronomMexam.

- Philips Consumer Lifestyle HacToaLLMM 3aABMAET, UTO PAOMOHAHSA
COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEOOBAHUAM W APYIMM COOTBETCTBYIOLLIMM
NonoeHnsaM ampextnebl 2014/53/EC (FHSS: nmanasoH yacTtoT 2.4GHz,
MaKcyManbHas pagmodactoTHasd MoLLHOCTb: 100 mW EIRP). TekcT
3asBNeHns 0 COOTBETCTBUM TpeboBaHuAM EC cM. Ha Beb-canTe
www.philips.com/support.

SnekTpoMarHuTHble rnonsa (3MIM)

370T NpUbop Philips cOOTBETCTBYET BCEM MPUMEHUMbIM CTaHAAPTaM r
HOPMaMm Mo BO3AENCTBUIO EKTPOMArHUTHBIX MONeNn.

MapaHTUa n nogaep)xXka

[Ona nonyyeHus noaaep»KKu Unu MHopMaLmy nocetTute Beb-cant
www.philips.com/support 1 o3HakoMbTech ¢ MHGopmMaumen Ha
rapaHTUMHOM TarloHe.

YTunusauusa

- DTOT CUMBOJS1 O3HAYAET, UTO MPOAYKT HE MOYKET BbITb YTUNM3MPOBaH
BMecTe ¢ 6bIToBbIMU oTxogamu (2012/19/EC) (Puc. 3).

- DTOT CUMBOJS O3HAYAET, UTO B AAHHOM U3AENMM COAePMKaTCs
BCTPOEHHbIE aKKYMYATOPbI, KOTOPbIE He AOMKHbI YTUNM3MPOBATLCA
BMecTe ¢ 6bIToBbIMK oTXOdamMu (Puc. 4) (2006/66/EC). PekoMmeHayeTca
OTHOCUTb M3Aenve B Cneumani3npoBaHHbIi MyHKT cbopa unm
cepBUCHbIV LeHTP Philips, roe BamM NoMoryT 13Bnedb akkyMynaTop.

- CobnoganTe NpaBuia cCBoen CTpaHbl Mo pasaenbHOMy coopy
SNEKTPUUECKIMX N SMEKTPOHHBIX U3AENNI, a TaKyKe aKKyMYNSTOPOB.
MpaBunbHaa yTUAmn3aLums NoMoyKeT NpeaoTBpaTnTb HeratueHoe
BO30ENCTBME HA OKPY)KAIOLLIYIO CPefly U 300pO0Bbe YernoBeka.

M3BneueHne akkymynaropa

[MprMevaHmne. Mbl HaCToSATEeNIbHO PeKoMeHayeM obpalllaTbCs 3a MOMOLLbIO
K NpodeccroHanam ans n3BneyeHUa akkymMmynaropa.

CnenyeT M3BNEKaTb akKyMyNATOPHbIE BaTapeun ToNbKo nepem yTunmnsawumen

npubopa. Nepen n3BneveHnemM akkyMynatopa yoeamrecs, UTo oH

MONHOCTBIO PaspsX<eH. TONbKO POAUTENbCKMI BOK OCHALLLEH

AKKYMYNATOPOM.

Mpouenypa:

1 Ypnanute 2 pe3nHoBbIe HOXKM B OCHOBaHWW POAMUTENBCKOro 6roka.

2 Ypanute 2 BUHTA, KOTOPble Tenepb BiAHbl B OCHOBAHUWN POANTENBCKOIO
onoka.

3 [oaHMMWUTE aHTEHHY 1 yOanuTe BUHT, KOTOPbIV Tenepb BUAeH Ha
33Her YacTn Kopryca.

4 CHUMKTE 3a[HI0I0 YacTb KOpyca C nepeaHen yacTu, BCTaBNUB My
HUMW OTBEPTKY.

5 OTcoeanHUTe CoeaMHUTENbHbIN Kabenb akkyMynaTopa (YepHo-6eno-

KpacHbI kKabernb).

Yoanute 4 BUHTA 13 Aepy<artena akkymMmynaropa.

V13BneKkmTe akKyMynaTop.

~N o

YKpaiHcbKka

Baknuea iHpopMaLisa 3 TexHiKM 6e3nekun

MepLL HiYXK KOPUCTYBATUCA MPUCTPOEM, YBAXKHO MpoUnTanTe L0 BayKNMBY
iHbopmMaLio Ta 36epiranTe Ti 4NA AOBIOKM B ManbyTHLOMY.

BAXK/TMBA IHOOPMALLIA

Lis cnctema KOHTpOJII0 32 AUTUHOIO € AOMOMIXHMM NMPUCTPOEM. He
BUKOPUCTOBYWMTE Ti A8 3aMiHM BigNnoBiganbHOro n HaneHoro
6aTbKiBCbKOro Harnsgy.

Hikonu He 3anvLanTe AUTUHY caMy BAOMA. XTOCh 3aBXAW Mae byTy mopyd,
LLIO6 HarnanaTy 3a AMTUHOIO Ta A6atk Npo i noTpebu.

BiomoBa Big BignoBiganbHOCTI

3ayBaXkTe, Lo By KOpPUCTyETECH LIEIO CUCTEMOIO KOHTPOSMIO 3a AUTUHOK Ha
BnacHum pusuk. Komnaia Koninklijke Philips N.V. Ta i po4ipHi kKoMnaHii He
HecyTb BionoBiaanbHOCTI 3a PpobOTY LIET CUCTEMU KOHTPOMIO 33 AUTUHOIO
abo Ballle KOPUCTYBaHHSA Heto, @ TOMY He BepyTb Ha cebe »KoaHOT
BiONOBIAA/IbHOCTI ¥ 3B’A3KY 3 BalLKM KOPUCTYBAHHAM LIIEIO CUCTEMOIO
KOHTPOJIO 3a ONTUHOIO.



Hebe3neyHo

- Hikonm He 3aHypilonTe YKOOHOT YaCTHU MPUCTPOIO Y BOAY UM iHLLY
pionHy. He ctaBTe NpucTpin y MicUsaX, Ae Ha HbOro MOXKe NoTPanmTn
BOAA Uu byab-AKa iHLWa pigyHa. Hikonm He BUKOPUCTOBYMTE CUCTEMY
KOHTPO/IO 3a ANTVHOIO Yy BOIOrOMY cepeaoBuLLi U 6I1M3bKO A0 BOAM.

- Hikonu He KNagitb *OOHUX NpefMeTIB Ha CUCTEMY KOHTPOSIO 3a
OUTUHOIO Ta He HaKpuBamTe Ti. He 3aKkpuBanTe BeHTUASLINHI OTBOPW.
BcTaHoBnonTe BUpib 3rigHo 3 iIHCTPYKLIAMK BUPOBHMKA.

YBAIA! HEBE3INEKA 3AOYLIEHHSA. Tpannanuca BUNnagkun
3AOYLWIEHHS piten kabenamu. TpumanTe Len Kabenb no3a MeXxamm
[OCSYKHOCTI AUTMHU (Ha BigcTaHi 6inblue 1 MeTpa). Hikonu He Knagitb
CUCTEMY KOHTPOJIO 32 AUTUHOIO B AUTAYE JTIXKKO UM MaHeXX. He
3HiManTe uen apnuk. (Man. 1)

ObepexHo

- Tleplu HixX migknoyaTy NPUCTPIV 00 Mepexi, NepesBipTe, un 36iracTbca
Hanpyra, BkasaHa Ha aganTepi, 3 Hanpyrolo B Mepexi.

- He 3miHionTe Ta He obpizanTe »OOHWX YacTUH aganTepa um noro
LLIHYPA, OCKINbKM LIe MOXKe CIPUUYMHUT HEBE3NEeUHY CUTyaLlilo.

- BukopwucToBymMTe NMLIe aganTep, WO A0OAETHCS.

- FAKWO apanTep NOLWKOOXKEHO, MOro 060B’A3KOBO Tpeba 3aMiHNTK
opuriHaNbHUM, OB YHUKHYTU Hebe3neKu.

- KM NpUCTpOEM MOYKYTb KOPWCTYBATUCS OiTW BiIKOM Bif, 8 poKiB Ta
0Ccobu 3 nocnabneHnmMy BiguyTTamMm, GisMUHKUMM abo PO3YMOBUMU
30iOHOCTAMU UK Be3 HaNeXXHOro AOCBiAy Ta 3HaHb 3a YMOBMU, LLIO
BVIKOPUCTaHHSA BiAbyBaeTbCa Mg Harnaaom, im 6yno nposeneHo
JHCTPYKTaXK OO0 Be3MeyHOro KopMCcTyBaHHA MPUCTPOEM i MOACHEHO
MOYKNUBI pPU3VKKM. He go3BonanTe OitTaM 6aBuUTUCA NPUCTPOEM. He
[O3BONANTE OiTAM BUKOHYBATW YMLLIEHH:A Ta fornan 6e3 Harnsaay
[NOPOCIUX.

- CnigkymTe, Wob He cTath Ha Kabenb XXMBAEHHS UK He NepeTUCHYTH
Moro, ocobnmBo 6iNa LWTeKkepis i B MiCLIAX BUXOQY 3 MPUCTPOLO.

- YCTaHOBMIOMTE CUCTEMY KOHTPOSMIO 3a ANTUHOIO TakK, LLOO LLUHYP
YUBAEHHSA He NepeLLKoaXKaB Mpoxoay. AKLLIO CUCTeMy KOHTPOIIO 3a
OUTUHOIO BCTAHOBNEHO Ha CTOMi @B0 HW3bKiM Ladi, LUHYP KUBNEHHSA He
Ma€ 3BMCaTV Haf, iXHIMU Kpaamun. CnigkymTte, o6 LWHYP UBNEHHA He
neXkaB TaM, ie Yepe3 HbOro MOXKHA NepedenmTnCs.

- 3bepiranTe naxkyBasbHi MaTepianu (MNacTUKOBI MaKeTu, KaPTOHHI
amMopTmM3aTopy TOLLO) Noaani Bia aiten, agyxe BOHW — He irpaluka.

- o6 3anobirti BpaXKeHHIo enexkTpryHUM CTPYMOM, He BinKprBanTe
KOpMyC AUTAYOro abo 6aTbKiBCbKOro 6okKa.

YBara

- BwukopucToBymTe npuctpin 3a tTemnepatypu Bino O °C no 40 °C.

- He ctaBTe NpucTpin 6ina oxkepen Tenna, Hanpuknan barapen,
obirpiBaviB, Neden abo iHLWKMX BUPO6iB (BKIOYHO 3 MiacuiioBadamMm), axi
BVAINAIOTb TEMIO.

- Mg yac KOHTaKTy 3 aganTepamu, BUIKaMM 1 LLUHYPOM YKUBMEHHS PYKU
MaloTb BYTU CYXMMU.

- Yci NoTpibHi No3HaueHHA Po3MiLLeHi Ha HUYKHIN YacTuHi AUTAYoro Ta
6aTbKiBCbKOro 6/10KiB i apanTtepa.

BignoBigHicTb cTaHgapTam

- Len Brpib BinnoBinae BciMm BrMoram €epornencbkoro Cotosy (Marn. 2)
Loao paaionepeLuxkos.

- Uum nosigomneHHam komnaHia Philips Consumer Lifestyle ctBepayye,
LLIO LA CUCTeMa KOHTPOSMIO 3a AUTMHOIO BiANOBIAAE BAXKIVMBUM BUMOraMm
Ta iHWWM BignosigHuM ymoBaMm Odupektusun 2014/53/EU (FHSS: pobounin
nianasoH 2.4GHz, MakcMaribHa NOTYXKHICTb pafioyacTOTHOMO
BMNpoMiHioBaHHA: 100 mW EIRP). Komito 3aaBu €C npo BianosiaHicTb
MOMHa 3HanTu Ha Beb-canti www.philips.com/support.

EnekTpomarHitHi nons (EMIM)

Llem npucTpin Philips BinnoBigae BCiM YNHHWUM CTaHAapTam i HOPMATUBHUM

aKTaMm, LLIO CTOCYIOTbCS BMIMBY €NeKTpoMarHiTH1MX nonis.

MapaHTia Ta nigTpuMKa
AKLLO BaM HeobxiaHa iHGopMaLlia um NinTpUMKa, BinBinanTe Be6-cant
www.philips.com/support abo npounTanTe rapaHTinHWM TanoH.

YTunisauisn

- Llen cumBon o3Havae, o NoTOUHWI BUPIb He mignsarae yrunisawii 3i
3BUYAVHKMM MOBYTOBMMU Bigxodamu (3rigHo 3 anpektmuBoio €C
2012/19/EU) (Man. 3).

- Len cumBon o3Havae, Wo BMpid MicTUTb BOYQOBaHY aKyMyIaTOPHY
BaTapelo, AKy He MOYKHA YTWUi3yBaTW 31 3BUYANHVIMI MOBYTOBMMMN
sioxogamu (Man. 4) (Oupextusa 2006/66/EC). BigHeciTb BUpi6 B
OQILMHUI MYHKT NPUIMOMY UM 00 cepBicHOro UeHTpy Philips, o6
cneuianicTy BUMHANKM 3 HbOro akyMyaTOpHY baTapelo.

- [OoTpumyrTecs NpaBui PO3AiNbHOro 360py eNeKTPUYHUX i eNEKTPOHHMUX
MPUCTPOIB, @ TAKOXK 3BUYAMHKX 1 akyMyNaTOPHKX baTtapen y Baluin
KpaiHi. HanexkHa yTunizauia AonoMoxke 3anobirt HeratuBHOMY BMINMBY
Ha HaBKOSMWLUHE CepefoBULLLE Ta 300POB’A NoAeN.

BuiMaHHA akymMynaTopHoi 6arapei

[MpuMiTKa. Hanonernrmeo paavMo Bam OOPYUUTU BUAMAHHA aKyMYIATOPHOI

barapei cneuianicry.

BurmanTe akyMynaTopHY baTtapelo, MMiuie SKLLO XoueTe yTunisysaTun

NpUCTPIn. MNMepLu HiXX BUMHATM BaTapelo, NepeBsipTe, UM BoHa NMOBHICTIO

po3pamKeHa. AKyMyIaTOPHOIO baTapecio obnaaHaHuin nMLe 6aTbKiBCbKM

Bnok.

Mopsanok ain

T BuiMIiTb 2 r'yMOBI HiXKKW 3HKM3Y BATbKIBCbKOIo 6r10Ka, Lob oTpUMaTu
OOCTYN 00 MBUHTIB.

2 BUKPYTITb 2 FMBUHTW 3HM3Y BATBKIBCbKOIro 6/10Ka.

3 T[locTaBTe aHTeHy Yy BepTUKANbHE MNOMOXEeHHS Ta BUKPYTITb MBUHT Ha
3a0Hin naxeni.

4 BcTaBTe BUKPYTKY MiXX MepeaHboto Ta 3a4HbOIO YacTUHaMKM Kopryca Ta
BioOiNITh X OOHY Bif, OOHOT.

5 Big'egHanTe 3’egHyBanbHUM Kabenb baTtapei (UopHOo-6iNo-yepBOHMN).

6 BuKpyTiTb 4 rBMHTUK 3 TprMada batapei.

7 BuTarHith baTtapeto.

MaHbI3abl Kayincisgik aknapaTtsl - KocbiMLwa nanganaHy
Ky>aTTamacbIH

Kypanabl kongaH6actaH 6ypblH OCbl MaHbI3Abl aKnapaTTbl MyKUSIT OKbIM LUbIFbIM,
OHbI KeneLuekTe Kapay YLUiH cakTan KonblHbI3.

MAHbI3ObI

Byn HapecTe MOHUTOPbI TEK KBMEKLLI Kypan peTiHAae FaHa xacarnfaH. On

ayankepLUinikTi )aHe OPHbIKTbI epecek 6akplnaybliH anMacTbipa anmaiabl, OHbl

Oyn makcaTtneH KongaHyra 6onmaiiabl.

HapecTeHi ellkaluaH yiae xanfbld KanabipMaHsl3. OpkallaH HapecTere

KapanTblH agaMHbIH 6onaTbiHbIH TEKCEPIHI3 XKOHE OHbIH KaXEeTTiNiKTepiHe MaH

6epiHi3.

Bac Tapty

Byn HapecTe MOHUTOPLIH 63 TayekeniHi3beH nanganaHaTbliHbIHbI3Abl €CKEPIHi3.

Koninklijke Philips N.V. xaHe OHbIH eHLuUinec koMnaHusnapbl OCbl HopecTe

MOHUTOPbIHbIH, KYMbICbI YLUiH X8He OHbl NaidanaHyblHbI3 YLWiH XayanTbl emec,

COH/bIKTaH OCbl HOPECTEe MOHWUTOPbLIH NarAanaHyblHbI3Fa KaTbICTbl eLLKaHaaw

»ayankepLuinikTi esiHe anmangbl.

KayinTi xarnarinap

- HepecTte MoHUTOpLIHBIH eLLKaHAai GeniriH cyFa Hemece 6acka CyMbIKTbIKKa
baTblpyra 6onmaiigbl. Kypanabl cy Hemece 6acka CymbIKTbIK Tambln He
Lalbipan KeTETIH Xepre KotoFa 6onmanabl. Hopecte MOHUTOPbIH AbIMKbIN
Hemece CyFa XaKblH Xepre KoiMaHbl3.

- HepecTe MOHUTOPLIHBIH YCTiHE eLIHaPCe KOMMaHbI3 XaHe OHbI XannaHpl3.
EwkaHaan xengeTy caHbinaynapbiH KankanamaHbl3. OHaipyLui
HycKaynapblHa cail OpHaTbIHbI3.

ECKEPTY: BYbIHbIM KAITY KAYTIIl. Bananap ceivaapra BYbIHbIT

KAIObl. Ockl ceiMabl 6ananapaaH aynak yctanpi3 (3,5 dyT (1 meTp)

anbic). EwkalwaH HapecTe 6eniriH HOpecTeHiH TeceriHe Hemece onHay

anaHblHa KkormMaHbI3. benriHi anmaHbI3. (cypeTt 1)

AbannaHbi3

- Kypangbl kocnac 6ypbIH, aganTepae KepCceTinreH KepHey XeprinikTi
po3eTkaHblH KepHeyiHe Calkec KeneTiHiH TeKCepiHi3.

- ApanTepgaiH ewoip GeniriH e3repTneHi3 Hemece kecneHis, 6yn kayinTi
Xaraangel Tyabipagbl.

- Tek ocbifaH KocbiMLia BepinreH agantepai faHa KongaHbIHbI3.

- Apantep 3akpimpanFaH xargaiaa, KayinTi xargan TyFbi36ac yiliH, OHbl Tek
TYNHYCKacbIMEH aybICTbIPYy Kepek.

- Bakpinay acTbiHga 6onca He KypbinFbiHbI Kayincis nanganady Typans
Hyckaynap anfaH 6orca »xoHe 6ainaHbICTbl KayinTepai TyciHce, 6yn
KYPbINFbIHBI 8 )XoHe ofaH XoFapbl XacTarbl 6ananapra xxsHe AeHe, cesy
Hemece akbln-oi kabineTTepi keM Hemece Taxipubeci MeH Ginimi ok
afampaapra naiganaHyra 6onagel. Bananap kypanveH oiHamaybl Kepek.
Taszanay MeH nanganaHyLblfa TEXHUKaIbIK KbI3MET KepceTy Kbl3MeTTepiH
6akpinaycol3 6ananapra opblHaayFa 6onvanpl.

- Kyar cbiMbIHbIH cipece alua yLTapblH, 3NeKTp po3eTkanapblH XaHe
onapgblH KypaniaH LWbiFaTblH XeprepiH 6ackinbin Hemece KbiCbibIn KanyaaH
KOpFaHbI3.

- Hepecte 6akpinayLUbICbiH OHbIH, CbIMbl €CIKTi HeMece eTeTiH Xepai
GeremenTiHaew eTin opHaTbIHbI3. Erep HopecTe MOHUTOPLIH yCTenre Hemece
anaca Kopnyc YCTiHe KoMcaHbI3, Xeninik LWHyp YCTen Hemece wwkad weTiHae
canbbipan Typmaybl kepek. CbIMHbIH eAeHAe LanblHbIN kany KayniH
TyAbIpaTbIiHAAN eTin XaTnaraHblH TEKCEpPiHi3.

- Opayblw MaTepuangapabl (nakeTTi, kapToH b6ydepai, T.6.) 6ananapaaH
anuwak KoblHbI3. Onap obIHLbLIK eMec.

- OnekTp Torbl COfFbINybIH Gonabipmay YLUiH HOpecTe KypbiFbiChl Hemece aTa-
aHa KYPbINFbIChI KOPMYCbIH allnaHbI3.

AbainnaHbi3

- KypbinfbiHbl 0°C (32°F) xaHe 40°C (104°F) apacbiHgafrbl TemnepaTtypaga
naraanaHbliHbl3.

- Kypanabl pagnatopnap, XbinbITKsILUTap, NELWTEP HEMECE XbiMy LblFapaTbiH
6acka KypbinFbinap (KyLenTKilUTepAi Koca) CUSIKTbI XKbiny Ke3aepiHe XakblH
opHaTnaHbI3.

- Apantepnepai, TbiFbIHAAPABI XXSHE AMEKTP CbIMbIH 8HAeY KediHae
KOnAapbIHbI3AblH KYPFaK eKEHAIrH TEKCEPiHi3.

- Hepecrte KypbinFbiCbiHAAFbI, aTa-aHa KypbINFbICbIHAAFb! XaHe KyaT
apanTepingeri 6apnbik Tanan eTineTiH 6enrinep HopecTe KypbInFbiCbl, aTa-
aHa KypbINFbIChl XaHe KyaT aganTepi acTbiHAA OpHanackaH.

CraHpapTTapFra CouKecTiri

- byn eHim Eyponanblk kaybIMaacTbIKTbIH (CypeT 2) paano keaeprinepiHe
KOMbINaTbIH TananTapbiHa cai.



- Philips Consumer Lifestyle ocbl apkbinbl ocbl HopecTe moHuTopbl 2014/53/EU
(FHSS: xwvinik aykpimMbl 2.4GHz, makcumangbl paguoxuinik kyatel: 100 mwW
EIRP) aupektuBacbiHbIH Heri3ri TanantapbiHa xaHe 6acka TMiCTi
epexenepiHe caii ekeHiH manimaenai. EC cenkecTik Typansl ManimaemeciHii
(DoC) keLwipmeci xenige MbiHa Mekerxxariga 6ap: www.philips.com/support.

AnekTpomarHuTTik epictep (OMO)
Byn Philips KypbinFbiCbl 3aNeKTPOMarHUTTIK epicTepre KaTblCTbl 6apnbik
KonpaHbICTarbl CTaHAAPTTap MEH epexenepre Calikec Kenegi.

Keningik >xeHe Kongay kepceTty
Erep cisre aknapat Hemece Konpay kaxeT 6onca, www.philips.com/support
calTblHa KipiHi3 Hemece xanblkapanblk Keningik napakLwachiH OKblHbI3.

OHpey

- Bbyn TaHba ocbl eHiMAi kKanbINTbl TYPMLICTLIK KanaplkneH Gipre Tactayra
GonmaiTbiHbIH Gingipeai (2012/19/EU) (cypet 3).

- Byn 6enri ocbl eHiMAe KyYHAENIKTI Y KOKbICTapbiMeH (cypeT 4) Gipre Tactayra
BonmanTbIH KipicTipinreH kariTa 3apsiatanaTbiH 6atapes 6ap ekeHiH 6ingipegi
(2006/66/EC). 3apsiaTanatbiH 6aTapesHbl kacibu Typae any yLiH, eHiMaj
pecmMu xuHay opHbiHa Hemece Philips Kbl3meT kepceTy opTanbiFbiHa
anapbIHpI3.

- OneKkTpoHAbIK XXaHe 3NeKTp eHiMAepi MeH KaiTa 3apsiaTanaTtbiH
6aTapesinapabl 6enek xuHay GoibIHLLIA XeprinikTi epexxenepai opblHAaHbI3.
[ypbic TacTay KopLuaFaH opTara XoHe afjam AeHcaynblFbliHa Kepi acepiH
Turisbeyre kemekrecesi.

Kaiita sapaaranatelH 6aTapesnapasl any

Eckepty: KacinkonablH 3apsaranmansl 6atapesHbl anybl YCbiHbINAab!.

KypbInfFblHbl TacTay KesiHae KanTa 3apsiaTanatbliH 6aTtapesiHbl FaHa anbin

TacTaHbI3. batapesHbl anbin TacTay angbliHaa OHbIH TONbIFbIMEH 60C ekeHAiriH

TekcepiHi3. Tek aTa-aHa benirinae 6aTapes 6ap.

Mpoueaypa:

1 Arta-aHa Geniri acTbiHaH 2 pe3eHke asiKTbl anblHbI3.

2 Arta-aHa Geniri acTblHaH eHfi kepiHGenTiH 2 BypaHaaHbl anblHbI3.

3 AHTeHHaHbl TiK Kyiige canbin, eHAi kepiHOEeNTiH apTKbl KOprycTaFbl
6ypaHaaHbl anbiHpI3.

4 ApacblHa BypafblLThl KyLUTEN CanyMeH anfapblHFbl KOPNycTaH apTKel KOPMyCTbl

anblHbI3.

BaTtapest KOHHeKTOpbI kabeniH axblpaTbiHbI3 (Kapa-ak-Kbi3bln kabenb).

4 6ypaHaaHbl 6aTapest yeTarbllbIHaH aXblpaTbiHbI3.

BaTtapesiHbl anbiHbI3.

~No o
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